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B Macce kaiaMOypoB, pealM3yIONMX CBOW HOMOPHUCTHYECCKHH MOTEHIIMAT B HEMEIIKOM S3bIKOBOM
OBITOBOM aHekaoTe Wortwitz, BRIICIAIOTCA TPH YCTOHYMBO HaOJIOJacMble Pa3HOBHIHOCTH. B pesymbTaTe
MPOBEJICHHOTO HMCCJICAOBAHUS YCTAHABIMBAIOTCS KOHCTUTYHUPYIOIIME XapaKTEPUCTHKH KalnamOypoB BCex

THIIOB U CPEICTBA SA3BIKOBOM PENPE3EHTALNY KaX10H pa3HOBUIHOCTH.
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HOCTb CCMAaHTHKMU.

BBITOBBIM aHEKZOTOM B JaHHOM HCCIIEIOBaHUHU
HaspiBaeTcs HeMmenkuid Witz, HMHTEpIpeTUpyeMbIi
KaK «KpaTKO M OCTPOYMHO H3JI0KEHHOE COOOIICHHE
0 KOMHYECKOH CHUTyallMM W3 IOBCEIHEBHOM, OBITO-
BOIl JKM3HM TUIIM3UPOBAHHOTO B MEHTAJHUTETE Mpe-
CTaBUTeJEeW OJHOTO 3THOCAa MEpCOoHa)ka, oOpeTaro-
niee B (puHANIEC HEOKUAAHHYIO, OLICIOMIISIONIYIO H
pa3pylIaoONIyl0 CTEPEOTUIIBI TPAJAULMOHHOTO BOC-
MIPHUATHS HHTEPIIPETAINIO, CO3AI0IIYI0 KOMHYECKUI
s dexr» [Munosckas 2008: 9].

B cBs3u ¢ mpusHanueM uccnenosatensmu [Jles-
kuH 1998: 8; CannukoB 1999: 30-31; Macha 1992:
17] paznuumii «MeX1y KOMHUYECKHIM, KOTOPOE CIOBO
BBIp@XKaeT, © KOMUYECKHM, KOTOpOE€ peub CO3aaET»
[beprcon 1992: 68], B obmem doHae HEMEIKUX ObI-
TOBBIX aHEKJA0TOB Witz mpeMeTHbIC / CUTYaTUBHBIC
ObITOBBIC aHEKIOTH Sachwitz cTporo orrpaHuyYMBa-
IOTCSI OT 53b1K06bIX OBITOBBIX aHEKIOTOB WoOrtwitz.

Baxnelas KOHCTUTYHPYIOLIAs XapaKTEPUCTUKA
HEMELKUX SI3BIKOBBIX OBITOBBIX aHEKIOTOB Wortwitz
ycMaTpUBaeTcs B TOM, YTO OHH IPEeXJe BCero ooHa-
PYXKUBAIOT SBHO OLIYTHMYIO HHTEHIIMIO paccMme-
IIUTh PELUIIUEHTa, ONUPAsIiCh Ha CMEXOBOE OCMBIC-
JIeHHue CEMaHTHYECKOT0 u CHHTaKCHKO-
KOHCTPYKTHBHOT'O TOTEHI[HAaNa HEMELKOIo S3bIKa.
ComytcTBytomei MOKET ObITh HHTEHIUS MTPHUBJICUE-
HUSA BHUMAaHMS, HANpuUMep, K ITUCTapMOHUYHOMY
MOBCEIHEBHOMY, OBITOBOMY B3aMMOJICHCTBHUIO Hlie-
HOB cornmyma [Mockanésa 2010] wiu x aucrapmo-
HUYHBIM (PEHOMEHAM B COBPEMEHHOM MHPOYCTPOIi-
ctBe [Mmockas 2009: 80—-83]. 310 o3Hauaer, 4To
(dbopMHpOBaHHE TyaHTHl B HEMEIIKOM  SI3BIKOBOM
ObITOBOM aHeknoTe Wortwitz CompspkeHo ¢ BOCIIPO-
W3BEEHHEM OIpeneNnEéHHbIX OMOPHBIX JEKCeM, KO-
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TOpbIE W JAIOT aHEKJOTY XH3Hb U 0e3 KOTOPBIX
AHEKJOT He «3a)KUTAaeT» PElUINEeHTa U He BhI3bIBAET
roMopucTiuaeckoro 3ddekra u cmexa. CBexue u
OpHUTHHAJIbHBIE, XUTPOYMHBIC U 3aTEUIIUBBIE, K TOMY
XKe KOMHUYECKH KOMOMHUpYEMbIe, OIIOPHBIE JICKCEMBI
Hepeako (GopMHPYIOT KalaMOyp, YCIICIIHOE JEKO-
JUPOBaHUE KOTOPOT'O IMO3BOJIET PELUINUEHTY MpU
OCMBICTICHM AaHEKI0Ta WCIbITaTh YAOBOJIBCTBUE
YUCTO CEMHOTHYECKOM mpuponabl [3amuzask 2004:
25].

KanamOyp, ykpainaronuii HeMelKHi OBITOBOM
s3bIKOBOM aHeknor (SI3BA), mpencraBnser coOoi
SI3BIKOTBOPYECKUN M JIMHIBOKPEATHBHBIA 3KCIEpU-
MEHT, OCYIIECTBIISIEMBI C LEeIbI0 CO3JaHUS OCTPO-
ThI, BBI3BIBAIOIINI CMEXOBYIO PEAKIHIO PELUITHEH-
Ta, HUMEIOIMUN CTWIHCTHYECKM MapKUPOBAHHBIN
CHHTAaKCUYECKHH PUCYHOK, FOMOPHUCTHYECKH OOBIT-
pPBIBAIOIIMN HAa €ro CTPYKTYPHO-CUHTaKCHUYECKOH
OCHOBE JIBYCJIOMHBIA CEMaHTUYECKUM MOTEHLIHAI
OTMOPHBIX JieKceM (MM OoJiee KPYIHBIX OMOPHBIX
(parMeHTOB) U COJepKATENBHBIN MMOTEHIIUAT CTOS-
IMX 32 HAMH 00pa30B-KOHIIEITOB.

OddekTHbIC U ApKUE B 3CTETHUYESCKOM ILIaHE Ka-
naMOyphl, ObITytoue B Hemerkux SI3BA, nemeco-
o0pa3zHO paccMaTpuBaTh B TpaHUIAX TPEX perpe-
36HTAaTUBHBIX TPYNI C Yy4€TOM CTPYKTypHO-
CHHTAaKCHUYECKOH MoJenu (QUrypsl pedu, IOCTy-
JKUBIIEN UX OCHOBOM.

Ouenn uHTepecHbl SI3BA ¢ kanambypamu, pas-
BEPTHIBAIOLUMUCS HA CTPYKTYPHO-CHHTAKCUYECKOU
ocHoBe GUTYpHl anmumesqa. HamoMHUM, 4TO TOX
aHTUTE30H (epey. antithesis — MPOTHBOMOIOKEHHUE)
MPHHATO TIOHUMATh CTHIIMCTUYECKYIO (QUTYpPY, CIIy-
JKAIIyIo JUIS YCHUJIEHHUS BBIPA3UTEIbHOCTU PEYd IIy-
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TéM pE3KOro MPOTHBOIOCTABICHHS IMOHATHH, MbIC-
neii, oopazos [Pozentans, Tenenkosa 1985: 18].

KanamOypbl, TOCTpOEHHBIE Ha CTPYKTYPHO-
CHHTAaKCUYECKOH OCHOBE aHTHUTE3bI, TIOMUHHPYIOT B
00IIIeM KOpITyce Hamero (pakTHUeCKOro Marepuaia.
[MomymsipHOCTH KanamMOypoB JaHHOTO THTIA, AyMaeT-
cs, umeer cBo€ oObsicHeHue. C OJHOW CTOPOHBI,
MPOTHUBOIIOCTABJICHUE 00Pa30B-KOHIICTITOB B TPaHU-
11aX aHTUTE3bl €CThb MUCKOHHBIN MPUEM OCMBICIECHUS
JEWCTBUTEILHOCTH YEITOBEKOM KaK CyOhEKTOM pe-
yn. C Ipyroi CTOPOHBI, IPOTHBOIIOCTABICHUE 00pa-
30B-KOHIICTITOB, aKI[CHTUPYIOIIEE UX OMpeNeIEHHYIO
KOMHUYECKYIO «IIPOTUBOIONIOKEHHOCTEY (HeCOBMeC-
TUMOCTh, HECOOTBETCTBHE), TPEICTABISET COOOIi
OnarogaTHyO TO4YBY MAJISl CO3JaHHs IOMOPHUCTHYE-
ckoro 3ddekra. Cpencrsa sS3BIKOBOH peHpe3eHTa-
U KOMHUYECKH «IPOTUBOIOJIOKEHHBIX» 00pa30B-
KOHIICTITOB Ha IMOJIF0CaxX aHTHTE3bl B KallaMOypax U3
HeMenkux S3bA paznuuHsbl.

Tak, B cnenyromem SI3BA MOIHBINA IOMOPHUCTH-
yeckuil 3G ¢GeKT Mponu3BOAUT KanamOyp, B KOTOPOM
OITO3UTHUBHO «IIPOTHBOIOJIOXKEHHBIC» (Uepe3 COr3
aber) 00pa3bI-KOHIICNTHI Ha MOJIOCAX aAHTHTE3bI
npencrasiensl y3yaiabHoit OF jmdm. ist eine Laus
tiber die Leber gelaufen m oxkasuonaiabHol @OF
Jjmdm. ist das Finanzamt tiber die Brieftasche gelau-
fen. (1). «,Nanu, Herr Bollmann, was machen Sie
denn fiir ein betriibtes Gesicht? Ist Thnen eine Laus
tiber die Leber gelaufen? ,Nein, das nicht, aber das
Finanzamt iiber die Brieftasche». OTBeuas Ha BO-
mpoc, Kakas MyXa ero yKycujia ¥ TOo4eMy Yy Hero
Takoe KHCJIOE JIUIO, TOCONuH bonbMaHH, OMUH W3
nepcoHaXkell aHeK10Ta, [eNIeHaNPaBICHHO, HO TBOP-
YeCcKH, OOBITPBIBACT YCIBIIIaHHYIO B Bompoce OE
Jjmdm. ist eine Laus tiber die Leber gelaufen. Onna-
KO OH He TpaHchopMmupyer e€ myTéM 3aMeHbI KOM-
MOHEHTOB, HE TeperHauYnBaer e CTPYKTypy (Ha-
npuMep, MyTéM CEMaHTUYECKOW/pPONIEBOW HHBEP-
cun), He popmupyer HOBYIO OFE myrém koHTamuHa-
uud. EMy ynaércs co3zgaTh SKCKIFO3UBHYKO OKKa-
suoHanbHyt0 OE jmdm. ist das Finanzamt iiber die
Brieftasche gelaufen no modenu @E, npo3Bydasieit
B BOIIPOCE, YTO Camo Mo cede yxKe pacleHUuBaeTcs
JUHTBUCTaMH KaK CMEJI0E UTPOBOE SI3BIKOBOE KCITe-
pumentupoBanue [TperbskoBa 2004: 84—86; Amnek-
caugpoBa 2004: 89-91]. OcmbicieHue xe HaMepeH-
HO CO3JIaHHOTO, HEOXKUJIAHHOTO ¥ TOBEPTaoniero B
IIOK 00pa3a-KOoHIIENTa, peanu3yeMoro B Qopmare
okkazuoHalibHOW @DE, CKBO3b MpH3My H3BECTHOIO
o0pasa-KoHIlenTa, peanu3yeMoro B Qopmare y3y-
anpHOM DF, npunaér s3pIKOBOMY UI'POBOMY 3KCIIE-
PUMEHTY XapakTep sSpKoro kamamoypa.

B cnenyromem S3BA 00pa3bl-KOHIIENTH Ha TO-
J0cax aHTUTe3bl mpencraBiieHbl OF einen Grund-
Stein legen v yCTOMYMBBIM TJIAroJbHBIM COUCTAHUEM
Hedpaseonoruueckoro tumna ein Ein legen. (2).
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«,,Unsere Hithner®, erzdhlt der Sohn eines Kolchos-
bauern, ,,/legen jeden Tag ein Ein‘. ,,Das ist doch gar
nichts“, erwidert der Sohn eines Architekten gering-
schitzig. ,,Mein Vater legt jeden Tag einen Grund-
stein“y. IXx HaMepeHHOe KOMHYECKOe OOBITPhIBAHNE
Ha (oHE Ipyr Apyra Kak MPOTHBONOCTABICHHBIX B
TpaHMIax aHTuTe3bl QGopmupyer 3hdexTHbI Ka-
JaMoyp.

B HeMenkux S3bIKOBBIX OBITOBBIX aHEKI0TaxX 00-
HapY>KUBaeTcsl onpezeiéHHas TEHACHIMS K perpe-
3EHTAIlMH KOMHYECKH «IIPOTHBOIOJIOXKEHHBIX» 00-
Pa30B-KOHIIENTOB Ha TONIOCaxX KanamOypa, TMOoCTpo-
SHHOIO0 MO0 CTPYKTYPHO-CHHTAKCHYECKOH MOJEIN
aHTUTE3bl, y3yalbHOH DF M pOACTBEHHBIM WIN He-
POACTBEHHBIM CBOOOJHBIM TJIATOJILHBIM CIIOBOCOYE-
TaHHEM.

Taxk, 00Opa3-KoHIENT 6cé 8oKpye (He coscem) cho-
KOUHO, PENPe3eHTHUPYEMBbIl (HE3HAYUTENBFHO MPeo0-
pa3oBanHol) y3yansHol ®F die Luft ist (mal nicht)
rein, ¥ 00Pa3-KOHIICTIT 6030VX YUCMBbIL, PEIPE3CH-
TUPYEeMbI CBOOOJHBIM clloBOcoueTaHueM die Luft
ist rein, 3aTOJNHSIOT TONIFOCA KanmamOypa co CTpPYK-
TYpPHO-CHHTaKCHYECKUM PHCYHKOM aHTHTE3bl B 13-
BA, mocBgiméHHOM TeMe HOYHOI'0O OTAbIXa M CHA,
KOTOpyI0 00CyXnatoT naBe cocenkd. (3). «Zwei
Nachbarinnen unter sich: ,,Mein Mann und ich
schlafen nur bei gedffnetem Fenster, damit die Luft
rein ist. Die andere: ,,Mein Freund und ich schlafen
stets bei gedffneter Schranktiir, falls die Luft mal
nicht rein ist“». IlepBas cocenka cooOIIaeT, 4YTO OHU
C MYXKEM CIIST IPU OTKPHITOM OKHE, YTOOBI B KOM-
HaTe ObUT CBeXUH BO3AyX damit die Luft rein ist.
MOKHO TPEAIoNIOKUTh, YTO CEMEHHBIC MPOOIEMBI
BTOpOH cocenku cioxHee. Ho oHa BOcIpuHUMAaeT
WX C JIETKAUM IOMOpPOM, IIO3TOMY pearupyer IJWH-
IBUCTHYCCKH U300pETaTeNbHO U HAXOMUUBO. €i ¢ e
JIPYroM MPUXOIUTCS CIAaTh MPU OTKPBHITOM ABEpH
mKada Ha TOT CITy4aid, ecli BOKPYT BAPYT CTAHET HE
coBceM cnokoiHo. [Ipu 3ToM B €€ OTBETE UMEET Me-
CTO JIMHTBOKPEATHBHOE «IEPEKOJUPOBAHUE» BOC-
MPHHATOTO 00pa3a-KOHLENTa G030YX UYUCMbIL U3
(dhparMeHTa peruIuku noapyru damit die Luft rein ist,
B OCHOBE KOTOPOT'0 JISKUT CBOOOJHOE CIIOBOCOYETA-
uue die Luft ist rein, B 00pa3-KOHILENT 6CEé GOKpYe
(ne coscem) cnoxotino (MOHUMAN TaK: eciu npuoém
MYNHC U BO3TIOONEHHOMY NPUOEMCST CPOUHO Npsi-
mamwcs 6 wikag), penpesenrupyembiii OE die Luft
ist mal nicht rein Bo (parmente peuu falls die Luft
mal nicht rein ist. [IoHATHO, YTO 3TOT SIPKUN KaTaM-
Oyp dbopMupyercs B JaHHOM ciydae Oyiarofaps Ko-
MHUYECKOMY OOBITPBIBAHHIO 00pa3a-KOHIIENTa, akK-
Tyanusupyemoro y3yanpHoit ®F die Luft ist (mal
nicht) rein, Ha ¢GoHe 00pa3a-KOHIICNTA, aKTyalu3H-
PYEMOro pOJCTBEHHBIM M WACHTHYHBIM 10 CBOEMY
KOMITOHEHTHOMY COCTaBY CBOOOJHBIM CIIOBOCOYETA-
HueM die Luft ist rein.
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Jpyroii BeIpa3uTENbHBIN pUMep KanaMOypa Jie-
MOHCTPHUPYET CIeAyIomMi aHekaoT. (4). «“Mein
Mann ist furchtbar!” “Ach ja?” “Kaum bin ich mal
aus dem Haus, da ist er ganz aus dem Hduschen!”»
B néM umeer MecTo oObIrphiBaHKE 00pa3a-KOHIIENTA
8bIX00UMb U3 cebsi ~ Obimb 6He CceOsl ~ CXOOUMb C
yma, penpeseHTupyemoro ysyanbHoit ®E ganz aus
dem Hduschen sein, CKBO3b TIpU3My o00pasa-
KOHIIETITA YX00umov u3 0omd, PEnpe3eHTHPYEMOTO
YaCTUYHO MOJOOHBIM IT0 CBOEMY KOMIIOHEHTHOMY
COCTaBy CBOOOJHBIM CIIOBOCOYCTAHHUEM aus dem
Haus sein, 4T0 M aKIEHTHUPYET HX KOMHYECKYIO
«IIPOTHUBOIOIOKEHHOCTDY.

B cnenyromem S3bA Ha Temy «HeBbimonHEeHHOE
oOeIanmey i Hac NPEACTaBIAIOT MHTEPEC OIop-
Hble pparmenTsl die Sterne vom Himmel holen (DE)
u Bier aus dem Keller holen (cBoOGOAHOE CIIOBOCO-
YeTaHWEe) W peajar3yeMble UMH 0Opa3bI-KOHIICITHI.
(5). «,Vor der Hochzeit hat mein Mann versprochen,
dass er mir die Sterne vom Himmel holt — jetzt will
er nicht einmal sein Bier aus dem Keller holen!
klagt Elfriede ihrer Freundin. ,,Meiner hat das Wort
gehalten®, erwidert diese. ,,Er hat mir gesagt, ich
wiirde wie im Paradies leben — und jetzt habe ich
wirklich nichts anzuziehen!”» K ux ocMBICIEHUIO
KaK OITIIO3MTHBHO «IIPOTHBOIONOKEHHBIX» Ha II0-
JIIOCax aHTHUTE3Bl MOTHBHMPYET CIOYKETHAS JIMHHUS
pacckasza Dnb(puibl, B KOTOPOH MPUCYTCTBYET YET-
KO€ pasrpaHMuYCHHME >KU3HCHHOro mytu: vor der
Hochzeit u jetzt (nach der Hochzeit). Dddexr ka-
namOypa dopmupyercss Onaromaps KOMHUYECKOMY
COOTHECEHHIO Yepe3 OTHOIICHHUE «IPHUTHUBOIOIO-
JKEHHOCTH» 00pa3a-KOHIICNTa, IMPEACTABICHHOIO
y3yanbhoit OF die Sterne vom Himmel holen, n 06-
pa3a-KOHIIETTa, MPEACTABICHHOTO HEPOICTBEHHBIM
MU Majio MOXOKMM I10 CBOEMY KOMITOHEHTHOMY CO-
CTaBy CBOOOJHBIM CIIOBOCOYETaHHEM Bier aus dem
Keller holen.

He Menee yOeautesneH kanamOyp B CIEAYIOIIEM
SA3BA. (6). «,Hat sich dein Mann im Laufe eurer
Ehe verdndert? ,,Kann man wohl sagen. Friiher er-
zahlte er mir, was er auf dem Herzen hatte, und heu-
te spricht er nur noch von seiner Leber!“» B uém Ha
MOJIFOCAX AHTUTE3bI KOMHUYECKH OOBITPHIBACTCSA 00-
pa3-KOHUENT, pean3yeMblil depe3 y3yaibHyro @E
auf dem Herzen haben, Ha poHe 00pa3a-KOHIICNTA,
pear3yeMoro 4epe3 COBCeM HEMOXO0XKee 10 CBOEMY
KOMIIOHEHTHOMY COCTaBY CBOOOIHOE CJIOBOCOYETA-
Hue von seiner Leber sprechen.

O6mmii Gponxa xanamOypoB, 3a)UKCHPOBAHHBIX B
HeMenkux SI3BA, MONMONMHAIT Kanambypsl, pa3Beép-
THIBAIOIIHECS HA CTPYKTYPHO-CHHTAKCHYECKOH OC-
HOBE CTHJIMCTHYECKOH (urypnl xuaszm. OmHako Ka-
J1IaMOYpBI TAaHHOT'O THIIA MEHEE MHOTOUHCIICHHBI.

Hemenkue nunreuctel B.@unelimep u I'.Muxens
[Fleischer, Michel 1977] npeanaraioT cTHIMCTHYE-

ckoii ¢urype xmasm (der Chiasmus) crienyromiee
tonkoBanue: «Der entgegensetzend oder kreuzend
figurierte Satzbau wird Chiasmus genannt» [Flei-
scher, Michel 1977: 173]. Imes B BUAy, 4TO XHa3M
o0pa3zyercsi «IepeKkpelnIuBaHueM», TePeMEHON Mo-
3UIHUNA TTOBTOPSIFOLIMXCS KOMITOHEHTOB JIBYX CMEXK-
HBIX OTPE3KOB TEKCTa, MOJ PEUCBOM (HUTYpO XHa3m
TPaJMUIIMOHHO MOHMMAEM CTHIIMCTHYCCKYIO (QUrypy
MPOTHUBOIIOJIOKHOCTH, BO3HUKAIOIIYIO B PE3YNbTaTe
NapajieNbHOr0 TEePEeKPECTHOTO MOBTOpa U SBIISIO-
HIYIOCSI pa3HOBHJIHOCTBIO aHTUTe3bl [Brandes 1990:
298].

B npemnaraemom nanee SI3bA B mapasnnenbHbIH
NEPEKPECTHBIA  IMOBTOP  BOBJIEKAIOTCS  CJIOBa-
omoHuMbl das Gericht = als Mahlzeit zubereitete
Speise; das Gericht = dffentliche Institution, die
Verstofie gegen die Gesetze bestraft und Streitigkei-
ten schlichtet n muanoe mecroumenue er (ihn). (7).
«Zwei alte ausgediente Berufsverbrecher saflen im
Restaurant und wollten essen. Nachdem der eine
schon halbe Stunde die Speisekarte studierte, sagte
der andere: ,,Wie lange brauchst du denn noch? Da
kam ein Wanderer des Weges und sagte: ,,Friiher
haben sich die Gerichte fiir ihn interessiert, jetzt in-
teressiert er sich fiir die Gerichte*». CMeHa 1o3u-
WA TTOBTOPSIONIUXCS KOMITOHEHTOB das Gericht n
er (ihn) W3 IBYX CMEKHBIX OTPE3KOB TEKCTa YOEK-
JIaeT B TOM, YTO OOBITPHIBAHHE OMOPHBIX JICKCEM B
CEMaHTHYECKOM MPOCTPAHCTBE MCXOJHOTO OMOPHO-
ro parmenra Friiher haben sich die Gerichte fiir
ihn interessiert (rne die Gerichte npenecTByer fiir
ihn) W anbpTEpHATHBHOTO MepedOopPMaTUPOBAHHOTO
onopHoro (parmenra jetzt interessiert er sich fiir die
Gerichte (tne er npenmectByeT fiir die Gerichte)
3alycKaeT MEXaHW3M KOTHHUTHBHOIO IIpoliecca
«OIICHUBAHMSI» napajoKcarTbHOCTH obpasa-
KOHIIEITA, TPEJACTABICHHOIO AlbTEPHATUBHBIM IIe-
pedopMaTHpoBaHHBIM OMOPHBIM (H)ParMEHTOM aHEK-
noTa Ha QoHe oOpa3a-KOHILIENTa, MPENCTaBICHHOTO
ero UCXOHBIM OTIOPHBIM ()PArMEHTOM.

W3BecTHass Hempo3pavyHOCTh M <«3amm@poBaH-
HOCTB» JaHHOTO KanaMOypa Ha YpOBHE CEMaHTHKH,
CBSI3aHHAs ¢ HEOOXOIUMOCTBIO JIEKOJAUPOBAHHS 00-
Pa30B-KOHIIENTOB TO / TO JI M3 MEPCHECKTHBHI 3Ha-
YeHud clioBa-oMoHUMa das Gericht = als Mahlzeit
zubereitete Speise, TO / TO MU U3 TEPCICKTUBEI 3HA-
YeHUs clioBa-oMoHuMa das Gericht = offentliche
Institution, die Verstoffe gegen die Gesetze bestraft
und Streitigkeiten schlichtet, TmoBbIIIACT €ro coaep-
KaTEIbHYI0 PEOYCHOCTD.

[TonstHo, 4TO KaylamMOyp, 0OJamaloUIUil TaKoi
JIBYCIIOHOM CEMaHTUKOM, OCIOKHSAEMBIN K TOMY XKe
MapKHPOBaHHBIM CHHTAKCHUCOM, IMOTpPeOyeT OT pe-
[UIUCHTA JOMOJHUTEIBHONW JIMHTBO-KOTHUTHBHOMN
AKTUBHOCTH IO JICKOJMPOBAHHIO CKPBITOTO B HEM
CMBICTIA.
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B kopmyce coOpaHHOrO MPAKTHYECKOTO MaTe-
puana 3adukcupoBaH Takke S3BA, ykpaieHHBIH
KanamMOypoM, MOCTPOCHHBIM Ha CTPYKTYPHOH OCHO-
Be peueBoil purypsl xuasm, ¢ yaactuem OF u cBo-
00/IHOT'0  CIIOBOCOYETAHMUS, CEeMaHTHUYECKOE H
CTPYKTYPHOE HaIlOJIHEHHE KOTOPHIX OJMHAKOBO. (8).
«Fremder vor dem Tor zur Irrenanstalt: ,,Verzei-
hung, bin ich hier richtig?” Pfortner: ,,Wenn Sie
richtig sind, sind Sie nicht richtig, wenn Sie aber
nicht richtig sind, sind Sie richtig*». B nannom ciy-
Yyae ONOPHBIMHU JIEKCEMaMU aHEKJ0Ta M KajlamOypa
spisercst OF richtig sein = nicht verriickt sein, geis-
tig gesund sein, BBICTyHamIas B mape co cBOOOJ-
HBIM CJIOBOCOYETAHUEM nicht richtig sein = irgend-
wo nicht richtig sein, irgendwohin falsch geraten, n
®OF nicht richtig sein = verriickt sein, geistig nicht
gesund sein, BBICTYIAIONIAs B Mape CO CBOOOIHBIM
CIIOBOCOUETaHUEM richtig sein= irgendwo richtig
sein, irgendwohin richtig geraten.

CemaHTHYeCKas] HEMPO3PAvYHOCTh JAHHOTO SI3bI-
KOTBOPYECKOT'0 JKCIIEPUMEHTa CBs3aHAa C HE00XO-
JUMOCTBIO TIEPCKIIIOUEHHUSI JIMHTBO-KOTHUTHBHOIO
BHHUMAaHUS PEUITUEHTA B TPE/eNax MOCIea0BaTEb-
HOCTH 3Ha4YeHWU nicht verriickt sein ~ nicht richtig
sein W verriickt sein ~ richtig sein.

Pacnonosxenne ormopHBIX JIEKCEM MO OTHOMICHUIO
JPYT K APYTY B IBYX CMEXKHBIX OTPE3Kax TEKCTa Je-
MOHCTPHUPYET, C OJHOW CTOPOHBI, MX IOBTOpSsie-
MOCTb, @ C JPYT'Oi CTOPOHBI, IEPEMEHY UX NO3ZULIUH.
OOBIrpbIBacMOE «IIEPEKPEIIUBAHNE» OIOPHBIX JICK-
ceM richtig sein v nicht richtig sein B TpaHHUIaX UC-
XOJHOTO omnopHoro (parmenta Wenn Sie richtig
sind, sind Sie nicht richtig n OIOPHBIX JEKCEM nicht
richtig sein W richtig sein B TpaHUIIaX aJIbTCPHATUB-
HOro omnopHoro (parmenta wenn Sie aber nicht
richtig sind, sind Sie richtig ¢ HEN30©KHOCTBIO TI0-
Oy>KIaeT pelMIeHTa K OCMBICIICHHIO ITapaioKcab-
HOCTH 00pa3a-KOHIIEITa, MPEICTABICHHOTO allbTep-
HAaTUBHBIM  TepeOpMaTHUPOBAHHBIM  OIOPHBIM
¢parMeHTOM aHekgoTa Ha (QoHe oOpa3a-KOHIIENTa,
MPEACTABIEHHOIO €ro MCXOJHBIM OMOpPHBIM (par-
MEHTOM.

HemnpospadHocTh ceMaHTHKH, €€ «MCKyCHas Bep-
OanpHast apamwkupoBka» [Lllyeamor 2005: 438] wu
YCIIOXKHEHHBIM, CTUIMCTHYECKH MapKUPOBAHHBIN
CHHTAKCHC JAaHHOIO0 KajaMOypa Ipeanosiaramt 0o-
JIee aKTUBHBIC JIMHTBO-KPEATUBHBIC YCHIIUS PELUITH-
€HTA TI0 €ro JIEKOTUPOBAHHUIO.

CrexTp pa3HOBUAHOCTEH Kanambypos, peaiu-
3yeMbIX B HeMmelnkoM SI3BA, HOMOIHSIOT KajgamOy-
pHIL, pa3BEpTHIBAIOIINECS Ha CTPYKTYpHO-
CHHTAaKCUYECKOH OCHOBE CTHIIUCTUYECKOW (UTYPHI
3egema.

@DeHOMEH 3€BIMbI, C JaBHMX BpPEMEH IPUBJIE-
Kaloluii BHUMAHUE MCCIIEeIOBATENEH, 10 HACTOSIIe-
ro BpPEMEHH MOJy4aeT NPOTHBOPECUHBBIE TOJKOBA-

68

Hus. [lox 3eBrMol NPUHATO MOHMMATh (UIYPY pe-
YH, CO3JAIOIIYI0 IOMOPUCTHYCCKUN 3PGPEKT B CHITY
rpaMMaTHYECKON MM CeMaHTUYECKOH Pa3HOPOIHO-
CTH U HCCOBMECCTHUMOCTH CO‘Ie’TaHI/II‘/’I, BO3HUKAKOIINUX
Oyaromapsi TOMY, 4YTO CJIOBO, 00pa3yrollee OJHO-
TUITHBIC COYCTaHUA C HCCKOJIBKUMH pPa3HbBIMU CJI0-
BaMH, (UTYpHPYET B BBICKA3bIBAHWU TOJBKO OJMH
pas.

bosnee TouHble (GopMynHpoBKH (eHOMEHa 3eB-
MBI IIPUCYTCTBYIOT B TPYJax OTEYCCTBEHHBIX U 3a-
PYOSKHBIX Y4EHBIX-CTHIUCTOB. Tak O.Pusens u
E.lllennensc momararor, 4ro 3eBrma — 310 «die be-
wullite Vereinigung begrifflich unvereinbarer Wor-
ter, grammatisch durch gleichartige Satzglieder aus-
gedriickt» [Riesel, Schendels 1975: 259]. Kak «¢u-
Typy SI3BIKOBOTO KOMH3Ma, KOTOpasi MpPEACTaBISIET
co00i cHHTaKcHYeCKOe OOBETUHEHUE JBYX CEMaH-
TUYCCKU HCECOBMECTUMBIX YJICHOB IMPCIIOXKCHUA),
onpenensier 3esrmy M.I1.bpangec [Brandes 1990:
297].

J.®aynpzaiit u . KioH TaKOHHYHO OMpEnesioT
3eBrmy (das Zeugma) kak «unlogische Verbindung
zweier Dingworter mit einem gemeinsamen Tétig-
keitswort» [Faulseit, Kiihn 1963: 102]. B.®mneitmep
u ["'Muxens nomu€pkuBaroT, uto 3eBrma (griech.
zeugma ‘das Joch’) «ist durch Ersparung syntakti-
scher Elemente und zwar speziel im Falle der Koor-
dinierung bedingt». OmgHAaKO 3TH aBTOPHI CUHUTAIOT
1e71eCO00pa3HbIM pa3iNyaTh TAKXKE 36BIMY B Y3KOM
CMEICIIE, KOTOPYIO Ha3bIBatoT cuunierncucoM (die Syl-
lepse) (griech. syllepsis *das Zusammenschall®). I[Tpu
OTOM 3TH aBTOPLI IMOHMUMAIOT MMCEHHO CHUJUICIICUC,
T.e. 3¢BIMY B Y3KOM CMBICJIE CJIOBa, Kak «Verbin-
dung eines mehrdeutigen Wortes mit ... zwei oder
mehreren anderen Woértern, die verschiedenen Be-
deutungsebenen (mitunter auch syntaktischen Ebe-
nen) angehdren» [Fleischer, Michel 1977: 180].

Kaxk BHUIUM, COI'JIaCHO MHCHHAM 3THUX CTHJIIMCTOB,
0 3€BrM€ CIIeIyeT TOBOPUTh B TEX CIy4asx, Kormaa
OJIHO CJIOBO I'PAaMMATHYECKH CBSI3BIBACTCS C IBYMSI
HJIN HECKOJIBKUMH CJIOBAMHU, XOTA IO CMBICITY OHO
OTHOCHUTCA TOJIBKO K OTHOMY M3 HUX HUJIU OTHOCHUTCA
K HUM B Pa3HbIX CMbICIIaX, KaK TPAMMaTHYECKOE CO-
rJIACOBAHHE JIBYX CIJIOB, OOJANArONIMX OIIO3UTHB-
HBIMH CEMaMMH.

OpHako MHTEPECHBI TPYAbl, B KOTOPHIX 3€BI'Ma
nojiBepriiach Oosiee netanbHOMY H3ydeHuio [bepe-
roBckas 1985; JlykesanoB 1993, 2000]. Tak
3.M.Beperosckasi yTBepikIaeT: «3eBrMa — 3TO JKC-
NpecCHBHAsT CHUHTAKCHYECKas KOHCTPYKIUS, KOTO-
pasi COCTOMT U3 SIICPHOIO CIIOBAa M 3aBUCAIIAX OT
HEro OJHOPOJAHLIX YICHOB MNPEAJIO0XKCHUA, PaBHO-
HEHHBIX TpaMMAaTH4Y€CKU, HO CCMAaHTHUYCCKH Pa3HO-
IIJIAHOBBIX, BCIICACTBUEC YE€r0 B MHOI'O3HAYHOM A1€P-
HOM CJIOBE OJIHOBPEMEHHO aKTYaU3UPYIOTCS MH-
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HHUMYM JIBa Pa3HbIX 3HAYCHUS WM CMBICIIOBBIX OT-
Tenka» [beperosckas 1985: 60].

C.AJlykpsHoB [JlykpsiHOB 1993] mpemnaraer
KJIACCU(PUKAIUIO 3EBIMATHYECKUX IIOCTPOCHMM, B
KOTOpOH BBIJENsAET nBe rpynmnel. K mepBoi rpyme
OH OTHOCHT IIOCTPOEHMS, OOpa30BaHHBIE OKKa3HO-
HaJbHBIM COYMHEHHEM (B SIICPHOM CJIOBE aKTyallH-
3UPYETCS OJHO 3HAYCHHME) C HapyIICHUEM JIU0O
TOJILKO CMBICJIOBOM OJIHOPOJHOCTU CJIOB B COYMHH-
TENBHOH IIEMOYKe, JIN0O ¢ HAPYIICHHEM U CMBICIIO-
BOW, U CHUHTaKCUYECKOW OJHOPOJHOCTH CJIOB B CO-
YUHUTENBHOHN ITenodyke. Ko BTOpoif rpymie 3ToT aB-
TOp OTHOCHT 3€BIMAaTHUYCCKHE IMOCTPOCHHMsI, 00pa30-
BaHHBIC CIIOCOOOM CHMHTAKCHUYECKOW amIlIuKaiuu (B
OIIOPHOM CJIOBE aKTYyaJM3UPYIOTCS pa3HbIe 3Haue-
HUSA) CJIOBOCOYeTaHuil, cioBocoueTannii u @E,
TOJILKO (hPa3eoOru3MoB.

[IpyHrMass KOMMEHTapuu HTOr0 YYEHOIO Kak
yOeauTeNnbHbIC, IPOAHAIM3UPYEM CICAYIOIUN MPH-
Mmep. (9). «Wiitend wendet sich der Schriftsteller an
den Kritiker: ,,Wie konnen Sie es sich erlauben,
meinen neuen Roman ein Bruchstiick zu nennen?
,Welil es die Wahrheit ist. In Threm Werk bricht der
Mann sein Wort, die Frau die Ehe, die Tochter die
Herzen der Mdnner, die Grolmutter das Knie und
schlussendlich eine ganze Welt zusammen‘». Jlan-
HBIA aHEKIOT yKpamaer kKaaamOyp, oOpa3oBaHHbIH
CHOCOOOM CHHTAaKCHYECKOHM allUIMKAIllUH, T.C. HaJo-
xeHueM (paseonorusmoB sein Wort brechen, die
Ehe brechen, die Herzen (der Mdnner) brechen,
CTOSIIIIETO YyTh OCOOHSKOM (hpaseonorusma fiir
Jjmdn. bricht eine Welt zusammen v cBOOOIHOTO IJ1a-
TOJILHOT'O clioBocodeTanus das Knie — brechen.
OmnopHoe cioBo brechen B NTaHHOM clydae sIBISETCS
HE IPOCTO CJIOBOM B OOBIYHOM €r0 TOJKOBAaHHH.
[Ton omuuMm ¢GopManbHBIM 3HAKOM COBMEIIAIOTCS
OJIHA M3 pealn3alnii JekceMsbl brechen (etw. Hartes,
Sprodes durch starken Druck, durch Anwendung von
Gewalt in |zwei] Stiicke teilen, durchtrennen),
HMEIOIIass MECTO B IJIarojbHOM CJIOBOCOYCTaHUU
das Knie brechen, n 4eTbipe peajiv3aliy dTOr0 kKe
rnaroja B yetbipéx OF, nmerolre 3HaueHne TOIbKO
B cocraBe OE (mockonbky 3Ha4YeHus cioBa brechen
MOTJIOIIAIOTCA  (PPa3eoIOrMYSCKUMH  3HAYCHUSMU
coorBerctBytonmx OF sein Wort brechen, die Ehe
brechen, die Herzen (der Minner) brechen, fiir
jmdn. bricht eine Welt zusammen). IloHATHO, YTO B
TaKOM clly4yae B riarone brechen ourymaercsi onpe-
nenéHHas HEYETKOCTh M 3alM(pPOBAaHHOCTh HA
YPOBHE CEMaHTHUKHU.

OmnopHbIe KOMIIOHEHTHI sein Wort, die Ehe, die
Herzen (der Mdnner), das Knie SBIAIOTCSI CEMaHTH-
YECKM Pa3HOPOIHBIMU W — PaBHO KaK M IPEACTaB-
JIIEMbIe MMM 0Opa3bl-KOHIIENTHI — CIIOCOOCTBYIOT
HapYIICHUIO CMBICJIOBOM OJHOPOJHOCTH COYHMHH-
TEIBHOIO psAZa W YCUICHHIO CEMaHTHYCCKOW aHo-
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MaJBHOCTH BCEro KanamMOypHOTO OKCIIEPHUMEHTA.
[Tocnennee e 3BeHO COYMHUTENHHOTO psfa, Mpen-
craBnennoe OF eine Welt bricht (fiir jmdn.) zusam-
men, 3aJiepKUBacT Ha cebe BHUMAaHUE PEIUIHEHTA
0co0bIM 00pa3oM. B oTiindme oT mpeAmecTByomx
3TOT MOCTEAHUNA KOMIIOHEHT HapylIlaeT HE TOJBKO
CEMaHTHYECKYIO0, HO U TPaMMaTHYECKYI0 U CHHTaK-
CHYECKYIO0 OIHOTHUITHOCTH YIPAaBIIIEMOr0 COUYHMHU-
TENBHOIO psja, 4eM eié 0ojee CIoCOOCTBYET HC-
KOMOI CMBICTIOBOH pa30allaHCHPOBAHHOCTH KaJaM-
Oypa.

Kax BuguMm, clIoXxHOCTh JeKOTUPOBAHUS JAHHOTO
CJIOBECHOT'O 3KCIIEPUMEHTa Ha YpPOBHE CEMaHTHKHU,
CBsI3aHHAasA C HEOOXOAMMOCTHIO OJHOBPEMEHHOIO
OXXHBIICHHS B SIIGPHOM Tuarone brechen OTHOTO
JIEKCHYECKOTO M YETHIPEX (Ppa3eo’orHueckux 3Ha-
4yeHuil, emé Oosiee yCHIIMBAETCS €ro yCIOKHEHHBIM
CHHTAKCHYECKUM PUCYHKOM, B KOTOPOM pean3yeT-
Csl LIENOYKa M3 HECKOJBKHX CEeMaHTHYECKH DPa3HO-
POIHBIX, @ TPAMMAaTHYECKH OJHOTUIIHBIX U HEOJHO-
TUITHBIX YJIEHOB COUYMHHUTENIBHOTO PAJIa «B CBSI3KE) C
SIEPHBIM CIIOBOM brechen, He BXOJSIIUM B JaHHBIH
MapaTakTU4YeCKUil psii, HO CBA3aHHBIM THMIIOTaKTH-
YeCKHMH OTHOIIEHUSAMH C KaXKJIbIM U3 €ro 4ieHoB. B
cllyyae YCHEIIHOT0 JEeKOAMPOBAHHS ITaHHOTO Ka-
namOypa pelnuIMenTa BO3HArpaxIaeT 4YyBCTBO yBe-
PEHHOCTH B CBOCH CIIOCOOHOCTH K SI3BIKOTBOPYECKOI
Y JJMHTBOKPEATHUBHON JEATENbHOCTH.

Urak, mabmogenus Hag Hemenkumu SI3BA mo-
3BOJISIFOT pa3iny4aTh TPU YCTOWYUBO MOBTOPSIOIINE-
Csl B HUX Pa3HOBHMJIHOCTH KajgamOypa: KanaMOypsl cO
CTPYKTYPHO-CUHTAKCHUYECKHM PUCYHKOM aHTHTE3bI,
XH1a3Ma, 3eBIMbI.

B Hemenkux S3BA B kamamOypax co CTPYKTyp-
HO-CHHTaKCMYECKUM pPHCYHKOM AaHTHUTE3bl HMEET
MECTO OOBITpBIBaHHE Ha (OHE JAPYT JIpyra KOMHYe-
CKH TPOTHBOIOCTABICHHBIX 00pa30B-KOHIICTITOB.
OO0pa3-KoHIIENT Ha OJIHOM TOJIOCE aHTHTE3BI Perpe-
3eHTUpyeTcs y3yanpHo @DE. OOpa3-koHIlenT Ha
JPYroM TOJIOCE aHTHTE3bl pElpe3eHTupyercs aubo
okkaznoHanbHONH @DFE, mubo ycTOWYHMBBIM TIIaroib-
HBIM CIJIOBOCOYETaHHEM He(Pa3eoNOrHIecKOro TH-
na, Ju00 POACTBEHHBIM (MACHTHYHBIM IO KOMIIO-
HEHTHOMY COCTaBY) WJIM HEpOJCTBEHHBIM (MeHee
MTOXOKUM HJIM COBCEM HEMOXO0KUM IO KOMITOHEHT-
HOMY COCTaBY) CBOOOJHBIM TJIarOJBbHBIM CIIOBOCO-
YeTaHUuEM.

B Hemenkux S3BA B kamamOypax co CTPYKTyp-
HO-CHHTaKCHYECKHM PHCYHKOM (UTYpBI XHa3M 00-
pa3-KOHIIENT HCXOMHOTO OMOPHOro (parmMeHTa
OOBITpBIBACTCS, WIOKUPYS PpEIUIHEHTa TapajioK-
CaJIbHOCTBIO, Ha (pOoHE 00pa3a-«IepeBEPTHIIIAY «IIe-
pedopmaTrpoBanHOrO» OMNOpHOrO (QparmeHra. B
KanamOypax JaHHOTO THIIA B MapajuieldbHBIN mepe-
KpECTHBIM MOBTOP BOBJIEKAIOTCA CIOBAa-OMOHUMBI U
IUYHOEe MecTomMeHne, a Ttakke ®E u cBobomHoe
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clIoBOcOoYeTaHue (MACHTUYHBIE MO KOMIIOHEHTHOMY
COCTaBy).

B Hemenkux S3BA B kamamOypax co CTPYKTyp-
HO-CHHTaKCHYECKHM PUCYHKOM 3€BrMBI Ha (oOHE
Jpyr Apyra OOBITPBIBAIOTCS CONpPSDKEHHBIE Uepes3
[JIArOJIBHBIA KOMIIOHEHT YIUIOTHEHHONM CEMAaHTHKHU
00pa3bI-KOHIICNTHI, OUIETOMIISIONINE PEIUITHEHTA
CBOEH HECOBMECTUMOCTHIO (2 MHOI/Ia U CMBICTIOBOM
AHOMAJILHOCTBIO) B peaIn3yeMOM COYHUHHUTEIBHOM
psany. B kamamOypax storo tuma 3aduKCHpOBAaHEI
(dpaszeonornueckue SIUHULBI BKYIE CO CBOOOIHBIM
TJIaroJbHBIM CIIOBOCOYETAHHEM.

Koncturynpyromumn — XapakTepuUCTUKaMH — Ka-
namMOypOB BCEX TUIIOB SIBIISIIOTCS X a) PeOYCHOCTH U
JBYCIIOMHOCTh (3aM(pPOBAHHOCTB) CEMAaHTUKH; 0)
CTHJIMCTHYECKAash MapKUPOBAHHOCTh CHHTAaKCHYECKO-
rO PUCYHKA; B) Ooliee 3penblil ypOBEHb JTHHTBUCTHU-
YECKON DCTETHKHU.
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TO THE PROBLEM OF TYPES OF PUN IN GERMAN LINGUISTIC POPULAR JOKE

Natalya D. Milovskaya
Associate Professor of German Philology Department
Ivanovo State University

Within the amount of puns realizing its potential in the German linguistic popular joke “Wortwitz”
three stable-observed types are distinguished. The research revealed that there are the constituent characteris-
tics of all types of the puns and there are particular means of linguistic representation of each type of pun

which are described in the work.

Key words: linguistic popular joke; pun; syntactic structure; two-layer semantics.
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